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50 szam Budapest, 1902

Egy krajczaros.
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Kisbiré szogam, hallod-e?! Mihelyt ezek a kutydk ide benn valami kdrt taldlnak csindlni, )

ki kell Gket kérlelhetetleniil ebrudalni. {
Vaj mondok, talin be se kellene ereszteni?! ‘,
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»Magyar Herké Péiter* meliéklapja.
Vidéki elérusitdék ielentékeny kedvezménvben részesiilpek, —m—m—m




S P s A, POl 0 i £ i, o

e e et et

.

Harmatozzatok!

Harmatozzatok szent egek,
Mert itt alant minden beteg ;
Romlott a sziv, sivdr az ész,
Hitet, hazadt eladni kész!

A durva 6nzés itt a {06,
Nemes eszmét nem hord a f6;
A gog tapossa mind, mi szent,
Az Egnek is hadat izent.

A szép Orok szent fénye mar
Kevés agyon elvétve jdr;
Izlést, moradlt a valyu szab,
Az élet szennyadr és iszap.

A legtobb agy ugy elborult,
Hogy nincs elétte semmi riit,
Eljottek a szivéjjelek,

Benniik a szérnyii biinjelek.

[pobraz,
Nincs mar kotél, nincs mar

Firkdl minden éhenkérdsz;
Lelke szennyét ha kirdzza,

Csilapul a kenyériaza.

Nem Fojbosznak szent mun-
Fizetése bab és kdsa; |kasa,
Nincs a tolldn babérillat,
Fogjon ra az Isten nyilat!

Mert hisz abba semmi kétely,
Tollrél focs6g, minden mé-
A sok ujsdg szétdraszsza, [tely
Igy terjed a piszokmassza.

Hogy fény deriil hazank egén,
Nincsisahhozsemmiremény,
Mig a szennyes lapok drja
Viarost és a falvat jarja.

Harmatozzatok hat egek,
Mert itt alant minden beteg;
A koérral mar nincs is, ki bir,

Jovel, égi gyogyité ir!
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Cybebe.

ceacas

Lari-fari Vehérfari

nemszedi héscincér, szittya-labanc kukuruckodasai.

Dinctelt nemzedi koszfélemén !

Most olfazsdam asztat a széb konft, akit a Pabamfi Tesé
irta. Tyeneri et kenft asz mek fan, asztadat én mekmontog.

A nemszedizségekrul ir sok szébt, csak asztad sajjnallog,

hoty a nemszedizségekpul kifelejtett etyed

-a matyart. Amit

betig én mindig s oda sorolog. Gifilt mikor brofincréll

fanja makad a sz6. Ikkenizs!

A Nessi-fita leider nnem mekpugdatott a csuna Széllt,

Betig Isten piszon, én uty agartam folna. Pelegergetni min-
tengit a fitiba és mikor minten gutya, tiszné matyar ribillié
mekcsindita folna, akkor et par sortiiszt atni a Haszpa és a
citatellepul ety-getté atyud az uj orszakhdsz detejére a dren-
tisedet! Asz lette folna csag et széb mulacsig! Hehehe!
Miudatul betig a Hergé Padert felmentetteg a rakalma-
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szazs alul, aszuda mekhatytam a lofad fazsirlé disztegnek,
hoty csak dofap is sog, sog, 16t mekfetyég, csuban csak asz-
tad ik mekfityazak, hoty a gomisz Hergé asztadat mek ne
dutyon. A deppit asz minten csak smarrn!

Miudatul betig naty fansz a hiteg, én is muszszeinsz
fatyog mind a huszonnéty makan lagast kincsdari kdszénfel
mekfiideni. Asz esziisd ganalokrul most etyelére hallkatog —
asztad én tudsz, hoty miért. Nem szilokpa fanjik makugat.
Sz6 se nines rolla! Csuban csag, asz nem ite dartosz.

Parda Miklézs is mondta et széb peszéd, agit én, mint
szagértd, hatyog szében lesajnilni, mert aszdat monta, hoty
a mellen a gereszt, asz zsemmit se nem ér. Hit akkor asz
enim mellején a glumi getpen, a kénikrétzi laufsrit-marspan
gapta gereszt zsemi se nem? Mit? A drentizsit! Asz illen
peszed, asz van csak et smarrn... lkkenizs! Mert mintég
muszeinsz leni csak a gattonatul asz ész, a cifil pagizs asz
mint csak et gutya. Asz zsemit se nem dut. Asz csak patlod
zsurolni, pagancs tiszditani fald. Ikkenizs!

Folyton oroggé asz algotmant giatoszni, aki nincs és
ne is letye, micsota et sajnalados terekvis, ki ilyet Litta! Aki
diszt akartya lenni, asz fizselje makad joll. lkkenizs, mert a
mendeimi jok asz csak wurst! Ety paga freiter, asz ennegi
depp, mint szaz Gozsuth Lajozs. Ikkenizs'

Akinek esz nem tecik, asz menje banaszra Hentzihesz,
asz €n danité atyamesteréhez. Majt asz mekmont, mi asz
ikkaszi matyar firtuzs. A drentisit ! Csicseri-csacseri, ldri-firi

Véherfiri.

A fédolog.
Feérj - Ugyan ne fiizd mdr annyira magadat.
Né : De mikor divat!
Ferj : Még egészen tonkreteszed a mdjadat.
No: De hiszen azt nem latjak az utcin!

A Muzeum-kertben.
(Megtortént,)

Elldcska : Engem a mama rézsiskertben visdrolt a tiin-
dérektil.

Zali: Engem pedig aranyhegyek kozt vett meg a mama,
hdt téged ?

Mariska (szomoruan): Az én mamam szegény, 6 nem
vehetett engem, hanem inkdbb el akar adni, ha megnovok.

Egy 6reg plebanosrél.

(R J.) Az oreg R., k—i esperes-plebinos, kemény nyaku
ember volt. Ellentmonddst igazsizdban senkitél se tirt el.

Fipdsztora egyizben vastag pennival irt az Oregnek, egy
jogi tételrdl igyekezvén 6t kioktatni.

No, de az oregben is folbuzdult a szittyavér s az ukdzra
imigyen felelt:

«Mikor még Excellencidd pendeles gyerek volt, én madr
akkor tandr voltam az e—i jogakadémidn». S alapos jogi fejte-
vetéseivel oly erésen sarokba szoritotta fopdsztorat, hogy az
nem fartotta illetlennek kimenni az oreg ur tuskulinumaba
és személyesen biztositani 6t fGpdsztori hajlamairél.
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Morfondiroz4sok.

Mindig szomoru gondolatot ébreszt bennem, ha egy-egy
nagyur, vagy tudds kiilfoldi utra indul.

Ilyenkor az jut eszembe, hogy nem-e volna jobb, ha be-
utaznd inkabb hazdnkat, hogy ismerje annak elGnyeit és hatra-

nyait, hogy amazokon gyonyorkodjék, az utébbiakon pedig |

segitsen.
x
Ha a régi harcias idSkben cserfalombot raktak a nagy
katondk fejére, melliikre mért raknak most aranykereszteket —
a tespedés kordban? (Zb.)

A péarbér.

(R. J.) Meggy Jdnos, volt abonyi plebanos, aldott lelkiiletii
ember volt.

Az Oreg ur nydri idében rendszerint a lakdsa elGtti akdcok |
alatt hiisolt. Egy délelStt, amint itt iildogélt, latja, hogy egy |
ember, hitin egy kildnyi buzdval, felé kozelget. A lelkész |

magdhoz inti a magyart, mikdzben beszdl a konyhdba :

— Te Mari, hozz ki egy porciét ennek a j6 embernek!

A sz6t tett kovette s emberiink a morgét bekebelezte,
minek végeztével a mdr letett buzdszsikot folemeli s tavozni
késziil.

— Hadt a pdrbért, fiam, csak nem viszed vissza ?

— Deb'zon az nem parbér, féur, hanem #iszta buza —
viszem a kovdcshoz az ekevas esztendei élesitéseérl. Koszonom
a jo akarattyat!
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Szerb allamférfiak.

— Borzaszté szerencsétlenség ért ma, pajtas!

— Hogy-hogy ?

— ljét 6 felsége meghitt a kabinet élére.

— Es ez teneked szerencsétlenség ?

— Hogyne! Vége szépen virdgzé iigyvédi irodamnak.
De az iroda még hagyjin, hanem vége lesz annak a pér
garasnak is, amit eddig szereztem, mert valészinii — amig
birom — a Conakot is majd az én zsebembdl kell eltartani.
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Gatt, iiber de Grajszen Welt! Az a szhomdr lord-
mayor, akhi van a Londonba! Hallotthdl the, hodj mithet
csindltha ? Khitiiritlte a roman khiivetet az i ebédjériil.

Niis, hat nem voltha ez ed)j zsenidlis dolog ?

Nem, nem, Dorele, merth fhogjdk a levith ennek is
meginni a mi hitshorsosaink Rumdnidba — nem sokhdra
thalin Madjarorszhdgban is!
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Diplomatikusan.
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Te Jani, voltdl-e mdr a jégen?
— Csak van eszem, hogy a jégre nem megyek.
Nem ugy értettem, bikfic, korcsolydztil-e mir az idén?
Hogyne! Hirom hete mdr, hogy el is zdlogositottam
a korcsolydkat !

— No ugy-e, hogy mégis csak a jégre keriiltél ! Mindjart
lattam.
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KRUPP.

Nem lesz mar, ki dgyut éntsén,

Meghalt KRUPP, az agyukirdly,
Gydszlovések durroghatnak

A pokol nagy torndcinal.

Krieghammer & Fehérviry

Pilyazatot nyitnak ujra,

Mert azt a sok, sok milliét

Inde unde — ki kell adni

Haborus municidra. Z,

PPSE$589943$SS8S$58589885855868899988895

Kijavitott megrovas.

Néhat Zsasskovszky Ferenc, egri képezdei zenetanar és
foszékesegyhdzi karnagy, egy izben Nagy Janos nevii noven-
dékét osztalykonyvileg megrétta ily kitétellel : «Nagy rendet-
lenkedett Franciscus Zsasskovszky».

Mily nagy I6n a tandri kar meglepetése, midén a kovet-
kezd Oran a fenti bejegyzést korrekturdaval olvastdk imigyen:
«Nagvon rendetlenkedett Franciscus Zsasskovszkye.

E két betu pdtlasa kétszdaz koronas stipendiumaba keriilt
Nagynak.

Baratnék.

Képzeld
Az a vénség ?

Azt mondja, hogy harmincéves.
Latta
Nem ¢n, mert elégett.

Elégett 2 Ugyan?

csak, Boriska férjhez megy!

a keresztievelet ?

I-_‘L‘!I.

Hogyan ?

Hat még akkor, mikor Hentzi Pestet bombazta.
Ah!
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Talalé.

Ugy-e jo az ujbor?

Megijarja, korcsmaros ur.

Csak azt nem tudom, minek nevezzem el ?
Hat nevezze el Knipperdoliingnak

Miért ?

Mert azt a szamarat is kétszer kereszteliék meg.

Rz
- Most olvashok az ajsigokbdl, hodj edj ifjé pharnak
szholethelte mogdth néd) leingydjermek a vilagra!
Mi van ez még a thenger sima thitkré¢hez ?! Nekhem
phedig theznap érkhezte mogith nedjven madjar lingy a —

khulfoldre ?

“‘
Epen koszonni akartam és eltiint a jegyzé uram.
Hol van ? Tessék megkeresni!

STEFRANELM NYOMASA BUDAPESTEN
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Kézzel szemét majd kiszurja
bujva.

krampusz mégis el van
Hol ? Tessék megkeresni !
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